	Указ № 439 от 20 сентября 2007 г.
	


	О внесении дополнений и изменений в Указ Президента Республики Беларусь от 29 ноября 2005 г . № 565 

В целях обеспечения реализации гражданами конституционных прав на жилище п о с т а н о в л я ю: 

1. Внести в Указ Президента Республики Беларусь от 29 ноября 2005 г. № 565 ”О некоторых мерах по регулированию жилищных отношений“ (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2005 г., № 190, 1/6977; 2007 г., № 70, 1/8420) следующие дополнения и изменения: 

1.1. пункт 1 дополнить подпунктом 1.9 следующего содержания: 

”1.9. при сносе одноквартирного (блокированного) жилого дома, строений и сооружений при нем, принадлежавших или принадлежащих на момент сноса гражданину на праве собственности, в связи с изъятием земельного участка для государственных нужд этому гражданину, 
в случае выбора им права на получение в собственность благоустроенной квартиры в соответствии с Жилищным кодексом Республики Беларусь, предоставляется квартира, которая по общей площади должна соответствовать требованиям пунктов 44 – 46 Положения о порядке учета граждан, нуждающихся в улучшении жилищных условий, предоставления жилых помещений государственного жилищного фонда, утвержденного настоящим Указом, с учетом самого собственника и каждого гражданина, постоянно проживающего в жилом доме, подлежащем сносу. При этом при определении размера общей площади предоставляемого жилого помещения не учитываются наниматели, а также граждане, вселившиеся в жилой дом после принятия решения о его сносе (кроме собственника, его несовершеннолетних и совершеннолетних нетрудоспособных детей, нетрудоспособных родителей, супруги (супруга), а также несовершеннолетних и совершеннолетних нетрудоспособных детей членов семьи собственника). “; 

1.2. в Положении о порядке учета граждан, нуждающихся в улучшении жилищных условий, предоставления жилых помещений государственного жилищного фонда, утвержденном названным Указом: 

1.2.1. в пункте 2 слова ”их определения на воспитание“ заменить словами ”первоначального приобретения статуса детей-сирот или статуса детей, оставшихся без попечения родителей“; 

1.2.2. пункт 3 дополнить подпунктом 3.4 следующего содержания: 

”3.4. лица, которые на день вступления в силу настоящего Положения обучались в государственных учреждениях, обеспечивающих получение профессионально-технического, среднего специального или высшего образования по дневной форме получения образования, утратили статус лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, в связи с достижением возраста 23 лет и не состояли на учете нуждающихся в улучшении жилищных условий из-за отсутствия постоянного места жительства.“; 

1.2.3. пункт 6 изложить в следующей редакции: 

”6. Не принимаются на учет нуждающихся в улучшении жилищных условий граждане: 

в случае непредставления документов, указанных в подпунктах 12.5 и 12.6 части четвертой пункта 12 настоящего Положения, подтверждающих основания для признания их нуждающимися в улучшении жилищных условий; 

в случае ухудшения ими своих жилищных условий путем уничтожения , повреждения, отчуждения жилого помещения или его части, обмена, раздела или изменения порядка пользования жилым помещением, в котором обеспеченность общей площадью жилого помещения превышала 15 кв. метров на одного человека, либо вселения в него других граждан (кроме супруги (супруга), несовершеннолетних, нетрудоспособных детей и нетрудоспособных родителей). При этом граждане, ухудшившие свои жилищные условия, не принимаются на учет нуждающихся в улучшении жилищных условий в течение 5 лет со дня ухудшения их жилищных условий; 

прибывшие в г.Минск из других населенных пунктов, в течение 
5 лет со дня регистрации их по месту жительства в г.Минске.“; 

1.2.4. в пункте 11 слова ”, принявшим решение об определении их на воспитание“ заменить словами ”по месту первоначального приобретения статуса детей-сирот или статуса детей, оставшихся без попечения родителей“; 

1.2.5. в пункте 12: 

после части первой дополнить пункт частями следующего содержания : 

”Заявление о принятии детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, на учет нуждающихся в улучшении жилищных условий подается опекуном (попечителем), лицом, на которое законодательством возложено выполнение обязанностей опекуна (попечителя)*, в местный исполнительный и распорядительный орган по месту первоначального приобретения статуса детей-сирот или статуса детей, оставшихся без попечения родителей, либо в местный исполнительный и распорядительный орган по месту предоставления им первого рабочего места. 

Заявление о принятии на учет нуждающихся в улучшении жилищных условий лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, а также детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, в случае их эмансипации или вступления в брак до достижения совершеннолетнего возраста, подается указанными лицами в местный исполнительный и распорядительный орган по месту первоначального приобретения статуса детей-сирот или статуса детей, оставшихся без попечения родителей, либо в местный исполнительный и распорядительный орган по месту предоставления им первого рабочего места.“; 

часть вторую считать частью четвертой; 

часть вторую дополнить подстрочным примечанием следующего содержания: 

” _______________________ 

* Для целей настоящего Положения под лицами, на которых законодательством возложено выполнение обязанностей опекунов (попечителей), понимаются руководители детских интернатных учреждений , государственных специализированных учреждений для несовершеннолетних , нуждающихся в социальной помощи и реабилитации, детских деревень (городков), государственных учреждений, обеспечивающих получение профессионально -технического, среднего специального или высшего образования, родители-воспитатели детских домов семейного типа, приемные родители в приемных семьях, в которых дети-сироты и дети, оставшиеся без попечения родителей, находятся на государственном обеспечении. “; 

дополнить пункт подпунктом 12.7 следующего содержания: 

”12.7. справка государственного учреждения образования, подтверждающая , что на день вступления в силу настоящего Положения гражданин обучался в государственном учреждении, обеспечивающем получение профессионально-технического, среднего специального или высшего образования по дневной форме получения образования, и утратил статус лица из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, 
в связи с достижением возраста 23 лет, – при принятии на учет граждан, нуждающихся в улучшении жилищных условий, по основанию, предусмотренному в подпункте 3.4 пункта 3 данного Положения.“; 

1.2.6. в пункте 14: 

в частях первой и пятой слова ”12.1 – 12.4 части второй“ заменить словами ”12.1 – 12.4, 12.7 части четвертой“; 

в части четвертой слово ”второй“ заменить словом ”четвертой“; 

1.2.7. в части первой пункта 15 и в части первой пункта 19 слова ”12.1 – 12.6 части второй“ заменить словами ”12.1 – 12.7 части четвертой“ ; 

1.2.8. пункт 28 изложить в следующей редакции: 

”28. Местные исполнительные и распорядительные органы, иные государственные органы, другие организации ежегодно с 1 февраля до 1 мая уточняют данные, являющиеся основанием для сохранения права граждан состоять на учете нуждающихся в улучшении жилищных условий. При этом уточнение указанных данных, касающихся конкретного гражданина, состоящего на таком учете, осуществляется регулярно по истечении 5 лет с даты постановки этого гражданина на учет. 

Местные исполнительные и распорядительные органы ежегодно до 
1 апреля уточняют данные о детях-сиротах и детях, оставшихся без попечения родителей, а также о лицах из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, нуждающихся в улучшении жилищных условий. 

По результатам уточнения данных, указанных в части второй настоящего пункта, местными исполнительными и распорядительными органами формируются списки детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, а также лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, нуждающихся в обеспечении жилыми помещениями социального пользования в очередном календарном году, и планируются средства на строительство (приобретение) таких жилых помещений. 

Документы, необходимые для уточнения данных, являющихся основанием для сохранения права граждан состоять на учете нуждающихся в улучшении жилищных условий (за исключением документов, указанных в пункте 29 настоящего Положения), запрашиваются у соответствующих организаций местными исполнительными и распорядительными органами , иными государственными органами, другими организациями. Организации , получившие такой запрос, обязаны в десятидневный срок представить истребуемые документы без взимания платы.“; 

1.2.9. пункт 53 дополнить предложением следующего содержания: ”При этом при определении размера общей площади предоставляемого жилого помещения не учитываются поднаниматели, временные жильцы, а также граждане, вселившиеся в жилое помещение государственного жилищного фонда после принятия решения о сносе жилого дома, в котором оно находится, или о признании жилого помещения государственного жилищного фонда не соответствующим санитарным и техническим требованиям, предъявляемым к жилым помещениям (кроме несовершеннолетних и совершеннолетних нетрудоспособных детей нанимателя, его нетрудоспособных родителей, супруги (супруга), а также несовершеннолетних и совершеннолетних нетрудоспособных детей членов семьи нанимателя).“; 

1.2.10. пункт 54 дополнить предложением следующего содержания: ”При этом при определении размера общей площади предоставляемого жилого помещения не учитываются граждане, вселившиеся в жилое помещение государственного жилищного фонда после принятия решения о капитальном ремонте или реконструкции жилого дома, в котором 
оно находится (кроме несовершеннолетних и совершеннолетних нетрудоспособных детей нанимателя, его нетрудоспособных родителей, супруги (супруга), а также несовершеннолетних и совершеннолетних нетрудоспособных детей членов семьи нанимателя).“; 

1.2.11. дополнить Положение пунктом 551 следующего содержания: 

”551. Жилые помещения государственного жилищного фонда, предоставленные по срочному договору найма жилого помещения государственного жилищного фонда лицам, обязанным согласно постановлению суда возмещать расходы по содержанию детей, находящихся на государственном обеспечении, не подлежат приватизации, обмену, разделу и сдаче по договору поднайма.“; 

1.2.12. пункт 62 дополнить подпунктом 62.31 следующего содержания : 

”лица, которые на день вступления в силу настоящего Положения обучались в государственных учреждениях, обеспечивающих получение профессионально-технического, среднего специального или высшего образования по дневной форме получения образования, утратили статус лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, в связи с достижением возраста 23 лет и не состояли на учете нуждающихся в улучшении жилищных условий из-за отсутствия постоянного места жительства;“; 

1.2.13. пункт 64 изложить в следующей редакции: 

”64. Жилые помещения социального пользования государственного жилищного фонда предоставляются: 

гражданину, имеющему право на получение такого жилого помещения, и совместно с ним проживающим супруге (супругу), их несовершеннолетним и совершеннолетним нетрудоспособным детям и нетрудоспособным родителям, не имеющим в собственности жилых помещений в данном населенном пункте; 

детям-сиротам и детям, оставшимся без попечения родителей, 
а также лицам из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, имеющим право на получение такого жилого помещения. При этом детям-сиротам и детям, оставшимся без попечения родителей, 
в отношении которых принято решение об эмансипации или которые вступили в брак, и лицам из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, жилые помещения социального пользования государственного жилищного фонда предоставляются в течение двух месяцев после достижения ими совершеннолетия либо по их желанию в течение двух месяцев после прекращения обучения в учреждениях, обеспечивающих получение профессионально-технического, среднего специального или высшего образования, по окончании срочной военной службы; 

лицам, которые на день вступления в силу настоящего Положения обучались в государственных учреждениях, обеспечивающих получение профессионально-технического, среднего специального или высшего образования по дневной форме получения образования, утратили 
статус лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, в связи с достижением возраста 23 лет и не состояли на учете нуждающихся в улучшении жилищных условий из-за отсутствия постоянного места жительства, – по окончании указанных учреждений образования местным исполнительным и распорядительным органом 
по месту предоставления первого рабочего места либо по месту первичного трудоустройства; 

гражданам, имеющим право на получение таких жилых помещений, взявшим на воспитание троих и более детей-сирот и (или) детей, оставшихся без попечения родителей, с учетом их несовершеннолетних детей, а также воспитываемых детей-сирот и (или) детей, оставшихся без попечения родителей.“; 

1.2.14. дополнить Положение пунктом 67 1 следующего содержания: 

”67 1 . Граждане, взявшие на воспитание в приемную или опекунскую семью троих и более детей-сирот и (или) детей, оставшихся без попечения родителей, и получившие в связи с этим жилое помещение социального пользования государственного жилищного фонда, подлежат выселению 
из такого жилого помещения без предоставления другого жилого помещения в случае принятия органом опеки и попечительства решения об освобождении (отстранении) их от выполнения обязанностей опекунов (попечителей) в отношении указанных детей, прекращении (расторжении) договора о передаче ребенка (детей) на воспитание в семью либо приобретения взятыми на воспитание детьми дееспособности в полном объеме. 

Если граждане, названные в части первой настоящего пункта, ранее пользовались жилым помещением государственного жилищного фонда, им при выселении предоставляется это жилое помещение или равноценное ему другое жилое помещение на условиях ранее заключенного договора найма жилого помещения государственного жилищного фонда.“; 

1.2.15. дополнить Положение пунктом 83 1 следующего содержания: 

”83 1 . Часть жилых помещений общежитий может бронироваться местными исполнительными и распорядительными органами 
в установленном законодательством порядке для временного 
проживания лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей.“. 

2. Совету Министров Республики Беларусь в трехмесячный срок обеспечить приведение актов законодательства в соответствие с настоящим Указом и принять иные меры по реализации данного Указа. 

3. Настоящий Указ вступает в силу с 1 января 2008 г. и применяется к отношениям, возникшим после вступления его в силу, а по отношениям, возникшим до вступления в силу этого Указа, применяется к тем правам и обязанностям, которые возникнут после вступления его в силу. 

 

Президент Республики Беларусь              А.Лукашенко


